
  

 

 

 

 

 
 
 
 

 

 

 

  

               
     

    

    

    
    

 

       
    

                
          

    

Funktionen des Modells E106

 

 

    

 

◆ 12-stellige Anzeige – Standardzeitansicht: Wochentag, Monat, Tag, Stunde,
 Minute, Sekunde.
◆ 12/24-Stunden-Format – Auswahl zwischen 12- und 24-Stunden-Format.
◆ Alarmfunktion – Einstellbarer Alarm und stündliche Erinnerung.
◆ Stoppuhr – Maximale Stoppzeit: 23 Stunden, 59 Minuten, 59.99 Sekunden.
◆ Zweite Zeitzone – Anzeige einer zweiten Zeitzone.
◆ Countdown-Funktion – Maximaler Countdown: 23 Stunden, 59 Minuten.
◆ LED-Hintergrundbeleuchtung – Einmaliges Drücken aktiviert die 
Beleuchtung für 3 Sekunden.
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Funktionen des Modells E1061

Betriebsmodi des Produkts

Uhrzeitmodus

Stoppuhr-Modus Alarmmodus

Zweite Zeitzone Countdown-Modus

◆Im Uhrzeitmodus S1-Taste einmal drücken, um zur 
Stoppuhr zu wechseln. Bedienung:
◆Kurzes Drücken der S2-Taste: Start/Stopp.
◆Langes Drücken der S2-Taste (2 Sekunden): 
Zurücksetzen auf 00:00:00. 
◆Bei Erreichen der Maximalzeit (23:59:59.99) startet 
die Stoppuhr automatisch neu.

◆Im Uhrzeitmodus S1-Taste dreimal drücken, um die 
zweite Zeitzone anzuzeigen. 
◆Langes Drücken der S2-Taste (2 Sekunden) öffnet 
die Einstellungen. Blinkende Stunde: Mit S2-Taste 
Positionen wählen (Stunde >Minute > Beenden). S1-

◆ Im Uhrzeitmodus S1-Taste zweimal drücken, um zum Alarm zu 
wechseln.
◆ Langes Drücken der S2-Taste (2 
Sekunden) im Alarmmodus öffnet die Einstellungen. 
Blinkende Stunde: Mit S2-Taste Positionen auswählen 
(Stunde >Minute >Alarm/Stundenerinnerung aktivieren>  Beenden). 
◆ S1-Taste passt Werte an. 
◆ Bei der Aktivierung: S1-Taste schaltet zwischen Optionen:
◆Im Zustand der Alarm- und Stundensignal-Einstellung (keine 
blinkenden Zeichen): Drücken Sie S1 zyklisch für: AL aktivieren > CHI 
aktivieren > AL+CHI aktivieren > AL+CHI deaktivieren.

Taste passt die Zeit an.

◆ In diesem Modus werden aktuelle Zeitinformationen 
angezeigt: Monat, Tag, Stunde, Minute, Sekunde und 
Wochentag. Zusätzlich wird der Status des Alarms und 
der stündlichen Erinnerung angezeigt.
◆Zeiteinstellung Im Uhrzeitmodus S2-Taste 2 Sekunden
 drücken, um in den Einstellmodus zu gelangen. Beim 
Eintritt blinkt die Sekundenanzeige. Kurzes Drücken der 
S2-Taste wählt die zu ändernde Position (Reihenfolge: 
Sekunde > Minute > Stunde > Monat >Tag >
Wochentag>Beenden). Im Einstellmodus mit S1-Taste 
Werte anpassen. Bei der Stundeneinstellung: Langes 
Drücken der S1-Taste wechselt zwischen 12H/24H. Im 12

◆Im Uhrzeitmodus S1-Taste viermal drücken, um zum 
Countdown zu wechseln. 
◆Langes Drücken der S2-Taste (2 Sekunden) öffnet die 
Einstellungen. Blinkende Stunde: Mit S2-Taste 
Positionen auswählen (Stunde > Minute > Beenden). 
◆S1-Taste passt die Zeit an. 
◆Außerhalb der Einstellungen: Langes Drücken der S2-
Taste startet/pausiert den Countdown.

-Stunden-Format wird "P" für Nachmittag angezeigt.

◆Fünf Modi: Uhrzeit, Alarm, Stoppuhr, Countdown und
 Zweite Zeitzone.
◆Durch Drücken der S1-Taste wechseln Sie zwischen 
den Modi in folgender Reihenfolge:Uhrzeitmodus  
Stoppuhr  Alarm  Zweite Zeitzone  Countdown.

BEDIENUNGSANLEITUNG DER UHR
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◆12-Digit Display – Default time screen: Week, Month, Date, Hour, Minute, 
Second.
◆12/24-Hour Format – Switch between 12-hour and 24-hour formats.
◆Alarm Function – Customizable alarm and hourly chime reminder.
◆Chronograph – Maximum timing: 23 hours, 59 minutes, 59.99 
seconds.
◆Dual Time Zone – Display for a second time zone.
◆Countdown Timer – Maximum countdown: 23 hours, 59 minutes.
◆LED Backlight – Press once to activate for 3 seconds.
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Features of Model E106

Product Operation Modes

Time Mode

Chronograph Mode Alarm Mode

Dual Time Zone Countdown Mode

◆ In Time Mode, press the S1 Button once to enter 
Chronograph Mode. Operation:
◆Short-press the S2 Button: Start/Stop.
◆Long-press the S2 Button (2 seconds): Reset to 00:
00:00. 
◆When reaching maximum time (23:59:59.99), the 
Chronograph restarts automatically.

◆ In Time Mode, press the S1 Button three times to 
display the second time zone. 
◆ Long-press the S2 Button (2 seconds) to enter 
settings. Blinking hour: Use the S2 Button to select 
fields (Hour > Minute > Exit). S1 Button adjusts the 

◆ In Time Mode, press the S1 Button twice to enter 
Alarm Mode. 
◆ Long-press the S2 Button (2 seconds) in Alarm Mode to 
open settings. Blinking hour: Use the S2 Button to 
select fields (Hour > Minute > Alarm/Hourly Chime 
Toggle > Exit). 
◆ When the alarm clock and hourly switch are set, there is no 
character flashing. At this time, press the S1 key in sequence: turn on 
alarm clock AL>turn on hourly clock CHI>turn on alarm clock AL 
and hourly clock CHI>turn off alarm clock AL and hourly clock CHI.

time.

◆ Five modes: Time, Alarm, Chronograph, 
Countdown, and Dual Time Zone.
◆ Press the S1 Button to cycle through modes in the 
following order:Time Mode > Chronograph > Alarm > 

◆ In this mode, current time information is 
displayed: Month, Date, Hour, Minute, Second, 
and Week. Alarm and hourly chime status are also shown.
Time Setting :
◆ In Time Mode, press  and hold the S2 Button for 2 
seconds to enter 
settings. 
◆ Upon entry, the seconds digit blinks. Short-press the 
S2 Button to select the field to 
adjust (sequence: Second > Minute > Hour > 
Month > Date > Week > Exit). 
◆Use the S1 Button to adjust values in settings. 
◆During hour  adjustment: Long-press the S1 Button to 

◆ In Time Mode, press the S1 Button four times to enter  
Countdown. 
◆ Long-press the S2 Button (2 seconds) to open settings .
 Blinking hour: Use the S2 Button to select fields (Hour  >
 Minute > Exit). 
◆ S1 Button adjusts the time. 
◆ Outside settings: Long-press the S2 Button starts/
pauses the countdown.

toggle 12H/24H. "P" indicates PM in 12-hour format.

Dual Time Zone > Countdown.

WATCH  INSTRUCTION  MANUAL
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◆ Affichage 12 chiffres – Écran horaire par défaut : Jour de la semaine, Mois, Date, 
Heure , Minute, Seconde.  
◆ Format 12/24 heures – Basculer entre les formats 12 heures et 24 heures.  
◆ Fonction alarme – Alarmes 
personnalisables et rappel horaire sonore.  
◆ Chronomètre – Durée maximale : 23 heures, 59 minutes, 59,99 secondes.  
◆ Double fuseau horaire – Affichage d’un second fuseau horaire.  
◆ Minuterie de compte à rebours – Durée maximale : 23 heures, 59 minutes.  
◆ Rétroéclairage LED – Appuyer une fois pour activer pendant 3 secondes.  
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Caractéristiques du modèle E106

Modes de fonctionnement du produit

Mode Heure

Mode Chronomètre Mode Alarme

Double fuseau horaire Mode Compte à rebours

◆ En mode Heure, appuyez une fois sur le bouton S1 
pour activer le chronomètre. 
Fonctionnement :
◆ Appuyez brièvement sur le bouton S2 : Démarrer/
Arrêter.
◆ Appuyez longuement sur le bouton S2 (2 secondes) :
 Réinitialiser à 00:00:00.
◆  Lorsque la durée maximale (23:59:59,99) est 
atteinte, le chronomètre redémarre automatiquement.

 ◆En mode Heure, appuyez trois fois sur le bouton S1 
pour afficher le second fuseau horaire. 
◆Appuyez longuement sur le bouton S2 (2 secondes) 
pour accéder aux paramètres. L’heure clignote : 
Utilisez le bouton S2 pour sélectionner les champs 
(Heure > Minute > Quitter). Bouton S1 ajuste l’

◆ En mode Heure, appuyez deux fois sur le bouton S1 pour 
accéder au mode Alarme. 
◆Appuyez longuement sur le bouton S2 (2 secondes) dans le 
mode Alarme pour ouvrir les paramètres. L’heure clignote : 
Utilisez le bouton S2 pour sélectionner les champs (Heure > 
Minute > Activation Alarme/Rappel horaire > Quitter). 
◆Bouton  S1 ajuste les valeurs.
◆En mode réglage alarme/signal horaire (aucun clignotement) : 
Appuyez sur S1 cycliquement pour : Activer AL > Activer CHI > 
Activer AL+CHI > Désactiver AL+CHI.

heure.

◆Cinq modes : Heure, Alarme, Chronomètre, 
Compte à rebours et Double fuseau horaire.
◆Appuyer sur le bouton S1 pour parcourir les 
modes dans l’ordre suivant :Mode Heure >  
Chronomètre > Alarme > Double fuseau horaire > 

 

 

◆ En mode Heure, appuyez quatre fois sur le bouton S1 
pour activer le compte à rebours. 
◆Appuyez longuement sur le bouton S2 (2 secondes) 
pour ouvrir les paramètres. L’heure clignote : Utilisez le 
bouton S2 pour sélectionner les champs (Heure > Minute 
> Quitter). 
◆Bouton S1 ajuste la durée. 
◆Hors paramètres : Appuyez longuement sur le bouton 
S2 démarre/met en pause le compte à rebours.

◆Dans ce mode, les informations horaires actuelles 
sont affichées : Mois, Date, Heure, Minute, Seconde et  
Jour de la semaine. L’état de l’alarme et du rappel 
horaire est également indiqué.
Réglage de l’heure
◆En mode Heure, appuyez 
longuement sur le bouton S2 pendant 2 secondes pour accéder aux paramètres. 
◆À l’entrée, les secondes 
clignotent. Appuyez brièvement sur le bouton S2 pour sélectionner le champ à 
ajuster (ordre : Seconde >  
Minute>Heure>Mois>Date>Jour de la semaine >
Quitter). 
◆Utilisez le bouton S1 pour ajuster les 
valeurs dans les paramètres. 
◆Lors du réglage de l’heure : Appuyez longuement sur le bouton S1 pour 
basculer entre 12H/24H. « P » indique l’après-midi en  format 12 heures.

Compte à rebours.

MODE D'EMPLOI DE LA MONTRE
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◆Display a 12 cifre – Schermata oraria predefinita: Giorno della settimana, 
Mese, Data, Ora, Minuto, Secondo.  
◆Formato 12/24 ore – Passa tra formato 12 ore e 24 ore.  
◆Funzione sveglia – Sveglia personalizzabile e promemoria acustico ogni 
ora.  
◆Cronometro – Durata massima: 23 ore, 59 minuti, 59,99 secondi.  
◆Doppio fuso orario – Visualizza un secondo fuso orario.  
◆Retroilluminazione LED – Premere una volta per attivare per 3 secondi.  
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Caratteristiche del modello E106

    
◆ In modalità Ora, premere una volta il pulsante S1 per
 attivare il cronometro. 
Operazioni:
◆ Premere brevemente il pulsante S2: Avvia/Arresta.
◆ Premere a lungo il pulsante S2 (2 secondi): 
Ripristina a 00:00:00. 
◆ Al raggiungimento del tempo massimo (23:59:59,99)
, il cronometro si riavvia automaticamente.

 ◆

◆ In modalità Ora, premere due volte il pulsante S1 per 
accedere alla modalità Sveglia. 
◆ Premere a lungo il pulsante S2 (2 secondi) nella modalità 
Sveglia per aprire le impostazioni. Ora lampeggiante: 
Utilizzare il pulsante S2 per selezionare i campi (Ora  Minuto  
Attivazione Sveglia/Promemoria orario  Esci). 
◆Pulsante S1 modifica i valori. 
◆Nello stato di impostazione sveglia/segnale orario (nessun carattere 
lampeggiante): Premere S1 ciclicamente per: Attivare AL > Attivare CHI > 
Attivare AL+CHI > Disattivare AL+CHI.

 In modalità Ora, premere tre volte il pulsante S1 
per visualizzare il secondo fuso orario. 
◆ Premere a lungo il pulsante S2 (2 secondi) per 
accedere alle impostazioni. Ora lampeggiante: 
Utilizzare il pulsante S2 per selezionare i campi (Ora 
> Minuto > Esci). Pulsante S1 regola l’ora.

◆ Cinque modalità: Ora, Sveglia, Cronometro, Conto 
alla rovescia e Doppio fuso orario.
◆ Premere il pulsante S1 per ciclare tra le modalità nel
 seguente ordine:Modalità Ora >  Cronometro > Sveglia

 

 

 

◆ In questa modalità vengono visualizzate le informazioni 
temporali correnti: Mese, Data, Ora, Minuto, Secondo e 
Giorno della settimana. Viene inoltre indicato lo stato della 
sveglia e del promemoria orario.
Regolazione dell'ora
◆ In modalità Ora, premere a lungo il pulsante S2 per 2 
secondi per accedere alle impostazioni. 
◆ All’ingresso, i secondi lampeggiano. Premere 
brevemente il pulsante S2 per selezionare il campo da 
regolare (sequenza: Secondo > Minuto > Ora > Mese > 
Data > Giorno della settimana > Esci). 
◆ Utilizzare il pulsante S1 per modificare i valori nelle 
impostazioni. 
◆ Durante la regolazione dell’ora: Premere a lungo il 
pulsante S1 per alternare 12H/24H. Nel formato 12 ore, "P"

◆ In modalità Ora, premere quattro volte il pulsante S1 
per attivare il conto alla rovescia. 
◆ Premere a lungo il pulsante S2 (2 secondi) per aprire 
le impostazioni. Ora lampeggiante: Utilizzare il pulsante 
S2 per selezionare i campi (Ora > Minuto > Esci). 
◆ Pulsante S1 regola la durata. 
◆ Al di fuori delle impostazioni: Premere a lungo il 
pulsante S2 avvia/mette in pausa il conto alla rovescia.

 indica il pomeriggio.

 > Doppio fuso orario > Conto alla rovescia.

MANUALE D'ISTRUZIONI DELL'OROLOGIO

Modalità operative del prodotto

Modalità Ora

Modalità Cronometro Modalità Sveglia

Doppio fuso orario Modalità Conto alla rovescia
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◆ Pantalla de 12 dígitos – Vista predeterminada: Día de la semana, Mes, 
Fecha, Hora, Minuto, Segundo.  
◆Formato 12/24 horas– Cambiar entre formato de 12 y 24 horas.  
◆Función de alarma – Alarma personalizable y recordatorio horario acústico. 
◆Cronómetro– Duración máxima: 23 horas, 59 minutos, 59,99 segundos.  
◆Doble zona horaria – Visualización de una segunda zona horaria.  
◆Cuenta regresiva – Máximo: 23 horas, 59 minutos.  
◆Retroiluminación LED – Presione una vez para activar durante 3 segundos. 
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Características del modelo E106

◆En el modo Hora, presione una vez el botón S1 para  
activar el cronómetro. 
Operación:
◆Presión breve del botón S2: Iniciar/Detener.
◆Presión prolongada del botón S2 (2 segundos): 
Reiniciar a 00:00:00. 
◆Al alcanzar el tiempo máximo (23:59:59,99), el 
cronómetro se reinicia automáticamente.

◆ En el modo Hora, presione tres veces el botón S1 
para mostrar la segunda zona horaria. 
◆Mantenga presionado el botón S2 (2 segundos) para 
configurar. La hora parpadea: Use el botón S2 para 
seleccionar campos (Hora > Minuto > Salir). Botón S1 

 

◆ En el modo Hora, presione dos veces el botón S1 para 
entrar al modo Alarma. 
◆ Mantenga presionado el botón S2 (2 segundos) en este modo para ajustar. 
La hora 
parpadea: Use el botón S2 para seleccionar campos (Hora  >Minuto >Activar/
Desactivar alarma y recordatorio >Salir). 
◆ Botón S1 ajusta valores. 
◆ Para activar: Botón S1 
alterna entre opciones:
◆ En ajuste de alarma/señal horaria (sin parpadeo): Pulse S1 cíclicamente 
para: Activar AL > Activar CHI > Activar AL+CHI > Desactivar AL+CHI.

ajusta la hora.

◆ En el modo Hora, presione cuatro veces el botón S1 
para activar la cuenta regresiva. 
◆Mantenga presionado el botón S2 (2 segundos) para 
configurar. La hora parpadea: Use el botón S2 para 
seleccionar campos (Hora > Minuto > Salir). 
◆Botón S1 ajusta la duración. 
◆Fuera de ajustes: Mantenga presionado el botón S2 inicia
/pausa la cuenta regresiva.

MANUAL DE INSTRUCCIONES DEL RELOJ

Modos de funcionamiento del producto

Modo Hora

Modo AlarmaModo Cronómetro

Doble zona horaria Modo Cuenta regresiva

◆Cinco modos: Hora, Alarma, Cronómetro, Cuenta
 regresiva y Doble zona horaria.  

◆Presione el botón S1 para alternar entre modos en
 este orden:  
Modo Hora > Cronómetro >  Alarma >  Doble zona 
horaria >  Cuenta regresiva.  

◆ En este modo se muestran: Mes, Fecha, Hora, Minuto,
 Segundo y Día de la semana. También se indica el estado
 de la alarma y el recordatorio horario.
Configuración de la hora 
◆En el modo Hora, mantenga presionado el botón S2 
durante 2 segundos para entrar en ajustes. 
◆Al ingresar, los segundos parpadean. Presione 
brevemente el botón S2 para seleccionar el campo a 
modificar (orden: Segundo > Minuto > Hora > Mes  
Fecha > Día de la semana > Salir). 
◆Use el botón S1 para ajustar valores. 
◆Al configurar la hora: Mantenga presionado el botón 
S1 para alternar entre 12H/24H. En formato 12 horas, se 
muestra "P" para indicar la tarde.
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◆ 12místný displej – Výchozí zobrazení času: Den v týdnu, měsíc, datum, hodiny, 
minuty, sekundy.  
◆ 12/24hodinový formát – Přepínání mezi 12hodinovým a 24hodinovým formátem.  
◆ Funkce budíku – Nastavitelný budík a hodinový zvukový připomínač.  
◆ Stopky – Maximální měření: 23 hodin, 59 minut, 59,99 sekund.  
◆ Druhé časové pásmo – Zobrazení druhého časového pásma.  
◆ Odpočítávání – Maximální doba: 23 hodin, 59 minut.  
◆ LED podsvícení – Jedno stisknutí aktivuje podsvícení na 3 sekundy.  
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Funkce modelu E106

Provozní režimy produktu

Režim Stopky Režim Budík

    

Druhé časové pásmo Režim Odpočítávání

◆ V režimu Čas **stiskněte jednou tlačítko S1** pro 
aktivaci stopek. 
Ovládání:  
◆ Krátké stisknutí tlačítka S2**: Spuštění/Zastavení.  
◆ Dlouhé stisknutí tlačítka S2 (2 sekundy): Reset na 00:
00:00.  
 ◆Po dosažení maximálního času (23:59:59,99) se 
stopky automaticky restartují.  

◆ V režimu Čas stiskněte třikrát tlačítko S1 pro 
zobrazení druhého časového pásma. 
◆ Dlouhým stisknutím tlačítka S2 (2 sekundy) 
otevřete nastavení. Blikající hodiny: Tlačítkem S2 
vyberte pole (Hodiny > Minuty > Ukončit). Tlačítko 
S1 upravuje č

◆ V režimu Čas stiskněte dvakrát tlačítko S1 pro 
přepnutí do režimu Budík. 
◆ Dlouhým stisknutím 
tlačítka S2 (2 sekundy) v režimu Budík otevřete nastavení . 
Blikající hodiny: Tlačítkem S2 vyberte pole (Hodiny > Minuty > 
Aktivace budíku/hodinového připomínače > 
Ukončit). 
◆ Tlačítko S1 upravuje hodnoty.

 ◆ Pro aktivaci : Tlačítko S1 přepíná možnosti:
◆V nastavení budíku/hodinového signálu (žádné blikání): Stiskněte S1 cyklicky pro
: Zapnout AL > Zapnout CHI > Zapnout AL+CHI > Vypnout AL+CHI.

as.

◆ Pět režimů: Čas, Budík, Stopky, Odpočítávání a 
Druhé časové pásmo.
◆ Stisknutím tlačítka S1 přepínejte mezi režimy v 
tomto pořadí:
Režim Čas > Stopky > Budík > Druhé časové pásmo  >
Odpoč

◆ V režimu Čas podržte tlačítko S2 po 
dobu 2 sekund pro vstup do nastavení. 
◆ Po vstupu blikají sekundy. Krátkým 
stisknutím tlačítka S2 vyberte pole k úpravě
 (pořadí: Sekundy > Minuty > Hodiny > 
Měsíc > Datum > Den v týdnu  >Ukončit). 
◆ K úpravě hodnot použijte tlačítko S1.
◆ Při nastavování hodin: Dlouhým 
stisknutím tlačítka S1 přepnete mezi 12H/
24H. Ve 12hodinovém formátu se pro 

◆ V režimu Čas stiskněte čtyřikrát tlačítko S1 pro 
aktivaci odpočítávání. 
◆Dlouhým stisknutím tlačítka S2 (2 sekundy) otevřete 
nastavení. Blikající hodiny: Tlačítkem S2 vyberte pole 
(Hodiny > Minuty > Ukončit). 
◆Tlačítko S1 upravuje dobu. 
◆Mimo nastavení: Dlouhým stisknutím tlačítka S2 
spustíte/pauzujete odpočítávání.

odpoledne zobrazuje "P".

ítávání.

Návod k Použití Hodinek

Režim Čas



  

 

 

 

 

 
 
 
 

 

 

 

  

               
     

    

    

    
    

 

       
    

                
          

    

 

 

    

◆12-cijferig display -Standaard tijdsweergave: Weekdag, Maand, Datum, Uur, 
Minuut, Seconde.  
◆12/24-uurs formaat – Schakelen tussen 12- en 24-uurs weergave.  
◆Alarmfunctie – Aanpasbare alarmen en ieder-uurherinnering.  
◆Stopwatch– Maximale meetduur: 23 uur, 59 minuten, 59,99 seconden.  
◆Tweede tijdzone – Weergave van een tweede tijdzone.  
◆Aftelfunctie – Maximale duur: 23 uur, 59 minuten.  
◆LED-achtergrondverlichting -Eén keer indrukken voor 3 seconden verlichting.  
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Functies van model E106

Bedieningsmodi van het product

Tijdmodus

Stopwatchmodus Alarmmodus

Tweede Tijdzone Aftelmodus

◆ In Tijdmodus drukt u één keer op knop S1 om de 
stopwatch te activeren. 
Bediening:
◆Korte druk op knop S2: Starten/Stoppen.
◆Lang indrukken van knop S2 (2 seconden): Resetten 
naar 00:00:00. 
◆Bij het bereiken van de maximale tijd (23:59:59,99) 
herstart de stopwatch automatisch. 

 

 

◆In Tijdmodus drukt u driemaal op knop S1 om de 
tweede tijdzone weer te geven. 
◆Houd knop S2 2 seconden ingedrukt om instellingen 
te openen. Knipperend uur: Gebruik knop S2 om velden
 te selecteren (Uur > Minuut > Afsluiten). Knop S1 past

◆ In Tijdmodus drukt u tweemaal op knop S1 om naar
Alarmmodus te gaan. 
◆Houd knop S2 2 seconden ingedrukt in Alarmmodus om 
instellingen te openen. Knipperend uur: Gebruik knop S2 om 
velden te selecteren (Uur > Minuut > Alarm/Herinnering 
inschakelen > Afsluiten). 
◆Knop S1 past waarden aan. 
◆In alarm/uurmelding-instelling (geen knipperende tekens): Druk 
cyclisch op S1 voor: AL inschakelen > CHI inschakelen > AL+CHI 
inschakelen > AL+CHI uitschakelen.

 de tijd aan. 

◆ In deze modus worden actuele gegevens getoond: 
Maand, Datum, Uur, Minuut, Seconde en Weekdag. Ook
 wordt de status van alarm en ieder-uurherinnering 
weergegeven.
Tijd instellen 
◆ In Tijdmodus houdt u knop S2 2 seconden ingedrukt 
om instellingen te openen. 
◆ Bij binnenkomst knippert de seconde. Kort indrukken
 van knop S2 selecteert het aan te passen veld (volgorde:
 Seconde > Minuut > Uur > Maand > Datum > Weekdag
 > Afsluiten). 
◆ Gebruik knop S1 om waarden aan te passen. 
◆ Tijdens uurinstelling: Houd knop S1 ingedrukt om te 
wisselen tussen 12H/24H. In 12-uursformaat wordt "P" 
voor middag weergegeven.

◆ In Tijdmodus drukt u viermaal op knop S1 om de 
aftelfunctie te activeren. 
◆ Houd knop S2 2 seconden ingedrukt om instellingen te 
openen. Knipperend uur: Gebruik knop S2 om velden te 
selecteren (Uur > Minuut > Afsluiten). 
◆ Knop S1 past de duur aan. 
◆ Buiten instellingen: Houd knop S2 ingedrukt om te 
starten/pauzeren. 

 

◆Vijf modi: Tijd, Alarm, Stopwatch, Aftellen en 
Tweede Tijdzone.
◆Druk op knop S1 om tussen modi te wisselen in 
deze volgorde:
Tijdmodus > Stopwatch > Alarm > Tweede Tijdzone
 > Aftellen.

Gebruiksaanwijzing voor het horloge



  

 

 

 

 

 
 
 
 

 

 

 

  

               
     

    

    

    
    

 

       
    

                
          

    

 

 

    

◆ 12-siffrig display – Standardtidsskärm: Veckodag, Månad, Datum, Timme,
 Minut, Sekund.  
◆ 112/24-timmarsformat – Välj mellan 12- eller 24-timmarsformat.  
◆ Alarmfunktion– Anpassningsbar alarm och påminnelse varje timme.  
◆ 1Stoppur – Maximal mättid: 23 timmar, 59 minuter, 59,99 sekunder.  
◆ 1Dubbel tidszon – Visning av en andra tidszon.  
◆ 1Nedräkningsfunktion – Maximal nedräkning: 23 timmar, 59 minuter.  
◆ 1LED-bakgrundsbelysning – Tryck en gång för att aktivera i 3 sekunder.  
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Funktioner för modell E106

Produktens funktionslägen

Tidsläge

Stoppurläge Alarmläge

Dubbel tidszon Nedräkningsläge
◆ I tidsläget tryck tre gånger på knapp S1 för att visa 
den andra tidszonen. 
◆Håll ned knapp S2 (2 sekunder) för inställningar. 
Blinkande timme: Använd knapp S2 för att välja fält 

 
 

◆ I tidsläget tryck en gång på knapp S1 för att aktivera 
stoppuret. 
Hantering:  
◆Kort tryck på knapp S2: Starta/Stoppa.  
◆Långt tryck på knapp S2 (2 sekunder): Återställ till 00
:00:00.  
◆När maximal tid (23:59:59,99) nås startar stoppuret 
om automatiskt.  

◆ I tidsläget tryck två gånger på knapp S1 för att gå till 
alarmläge. 
◆ Håll ned knapp S2 (2 sekunder) i alarmläge för 
inställningar. Blinkande timme: Använd knapp S2 för att välja fält 
(Timme > Minut > Aktivera alarm/timvis >
påminnelse > Avsluta). 
◆ Knapp S1 justerar värden. 
◆För aktivering: Knapp S1 växlar mellan alternativ:
◆I larm/timsignal-inställning (inga blinkande tecken): Tryck cykliskt på S1 
för: Aktivera AL > Aktivera CHI > Aktivera AL+CHI > Inaktivera AL+CHI.

(Timme > Minut > Avsluta). Knapp S1 justerar tiden.

◆ I tidsläget tryck fyra gånger på knapp S1 för att 
aktivera 
nedräkning. 
◆Håll ned knapp S2 (2 sekunder) för inställningar. 
Blinkande timme: Använd knapp S2 för att välja fält 
(Timme > Minut > Avsluta). 
◆Knapp S1 justerar tidslängd. 
◆Utanför inställningar: Håll ned knapp S2 för att starta/
pausa nedräkning.

◆ Fem lägen: Tid, Alarm, Stoppur, Nedräkning och 

◆ I detta läge visas aktuell tidsinformation: Månad, 
Datum, Timme, Minut, Sekund och Veckodag. 
Alarmstatus och timvis påminnelse visas också.
Tidsinställning 
◆I tidsläget håll ned knapp S2 i 2 sekunder för att gå in 

 i inställningar. 
◆Vid inträde blinkar sekunderna. Kort tryck på 
knapp S2 väljer fält att justera (ordning: Sekund > 
Minut > Timme > Månad > Datum > Veckodag > 
Avsluta). 
◆Använd knapp S1 för att justera värden. 
◆Vid timjustering: Håll ned knapp S1 för att växla 
mellan 12H/24H. I 12-timmarsformat visas "P" för 
eftermiddag.

Dubbel tidszon.  

◆ Tryck på knapp S1 för att växla mellan lägen i denna
 ordning:  
Tidsläge > Stoppur > Alarm > Dubbel tidszon  >
Nedräkning.  

Klockan Bruksanvisning
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◆ Οθόνη 12 ψηφίων– Προεπιλεγμένη οθόνη ώρας: Ημέρα εβδομάδας, Μήνας, Ημε
ρομηνία, Ώρα, Λεπτό, Δευτερόλεπτο.  
◆12/24ωρη μορφή– Εναλλαγή μεταξύ 12ωρης και 24ωρης μορφής.  
◆Λειτουργία ξυπνητηρίου– Προσαρμόσιμο ξυπνητήρι και ημερήσια υπενθύμιση.  
◆Χρονόμετρο – Μέγιστη χρονική διάρκεια: 23 ώρες, 59 λεπτά, 59,99 δευτερόλεπτ
α.  
◆Διπλή ζώνη ώρας– Εμφάνιση δεύτερης ζώνης ώρας.  
◆Αντίστροφη μέτρηση– Μέγιστη διάρκεια: 23 ώρες, 59 λεπτά.  
◆LED φωτισμός υποβάθρου– Πιέστε μία φορά για ενεργοποίηση για 3 δευτερόλεπ
τα.  
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Χαρακτηριστικά του μοντέλου E106

Λειτουργίες του προϊόντος

Λειτουργία Ώρας

Λειτουργία Χρονόμετρου

    

Λειτουργία Ξυπνητηρίου

Διπλή ζώνη ώρας Λειτουργία Αντίστροφης Μέτρησης

        
      

      
     

  
   

     
 

      

◆ Στη λειτουργία Ώρας, πιέστε μία φορά το κουμπί 
S1 για ενεργοποίηση χρονομέτρου. 
Λειτουργία:
◆Σύντομο πάτημα κουμπιού S2: Έναρξη/Διακοπή.
◆Παρατεταμένο πάτημα κουμπιού S2 (2 δευτερόλεπτ
α): Επαναφορά σε 00:00:00. 
◆Όταν φτάσει τη μέγιστη διάρκεια (23:59:59,99), το 
χρονόμετρο επανεκκινεί αυτόματα.

◆ Στη λειτουργία Ώρας, πιέστε τρεις φορές το κουμπί
 S1 για εμφάνιση δεύτερης ζώνης ώρας. 
◆Κρατήστε πατημένο το κουμπί S2 (2 δευτερόλεπτα)
 για ρυθμίσεις. Αναβοσβήνει η ώρα: Χρησιμοποιήστε 
το κουμπί S2 για επιλογή πεδίων (Ώρα > Λεπτό > Έξο
δος). Το κουμπί S1 ρυθμίζει την ώρα

 

◆ Στη λειτουργία Ώρας, πιέστε δύο φορές το κουμπί S1 για είσοδο στ
η λειτουργία Ξυπνητηρίου. 
◆ Κρατήστε πατημένο το κουμπί S2 (2 δευτερόλεπτα) σε αυτή τη λειτ
ουργία για ρυθμίσεις. Αναβοσβήνει η ώρα: Χρησιμοποιήστε το κουμπί
 S2 γιαεπιλογή πεδίων (Ώρα > Λεπτό > Ενεργοποίηση ξυπνητηρίου/ημ
ερήσιας υπενθύμισης  > Έξοδος). 
◆ Το κουμπί S1 ρυθμίζει τιμές. 
◆ Σε ρύθμιση ξυπνητηρίου/ωριαίας ειδοποίησης (χωρίς αναβοσβήνει χαρακ
τήρες): Πατήστε S1 κυκλικά για: Ενεργοποίηση AL > Ενεργοποίηση CHI > 
Ενεργοποίηση AL+CHI > Απενεργοποίηση AL+CHI.

.

◆ Πέντε λειτουργίες: Ώρα, Ξυπνητήρι, Χρονόμετρο, Α
ντίστροφη μέτρηση, Διπλή ζώνη ώρας.  

◆ Πιέστε το κουμπί S1 για εναλλαγή λειτουργιών με α
υτή τη σειρά:  
Λειτουργία Ώρας > Χρονόμετρο > Ξυπνητήρι > Διπλή ζ
ώνη ώρας  > Αντίστροφη μέτρηση

◆ Σε αυτή τη λειτουργία εμφανίζονται τρέχουσες πληροφ
ορίες: Μήνας, Ημερομηνία, Ώρα, Λεπτό, Δευτερόλεπτο κα
ι Ημέρα εβδομάδας. Εμφανίζεται επίσης η κατάσταση του 
ξυπνητηρίου και της ημερήσιας υπενθύμισης.
Ρύθμιση ώρας 
◆ Στη λειτουργία Ώρας, 
◆ κρατήστε πατημένο το κουμπί S2 για 2 δευτερόλεπτα γι
α είσοδο στις ρυθμίσεις. Κατά την είσοδο, τα δευτερόλεπτ
α αναβοσβήνουν. Πιέστε σύντομα το κουμπί S2 για επιλογ
ή πεδίου ρύθμισης (σειρά: Δευτερόλεπτα > Λεπτά > Ώρες 
> Μήνας > Ημερομηνία > Ημέρα εβδομάδας > Έξοδος). 
◆ Χρησιμοποιήστε το κουμπί S1 για προσαρμογή τιμών. 
◆ Κατά τη ρύθμιση ώρας: Κρατήστε πατημένο το κουμπί 
S1 για εναλλαγή 12H/24H. Στη 12ωρη μορφή εμφανίζεται 
"P" για απόγευμα

       
   

   
     

  
   

    
 

◆ Στη λειτουργία Ώρας, πιέστε τέσσερις φορές το κουμ
πί S1 για ενεργοποίηση αντίστροφης μέτρησης. 
◆Κρατήστε πατημένο το κουμπί S2 (2 δευτερόλεπτα) γι
α ρυθμίσεις. Αναβοσβήνει η ώρα: Χρησιμοποιήστε το κο
υμπί S2 για επιλογή πεδίων (Ώρα > Λεπτό > Έξοδος). 
◆Το κουμπί S1 ρυθμίζει τη διάρκεια. 
◆Εκτός ρυθμίσεων: Κρατήστε πατημένο το κουμπί S2 γ
ια έναρξη/παύση.

.

. 

ΟδηγίεςΧρήσηςΡολογιού
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◆Wyświetlacz 12-cyfrowy– Domyślny ekran czasu: Dzień tygodnia, miesiąc, 
data, godzina, minuta, sekunda.  
◆Format 12/24-godzinny– Przełączanie między formatem 12- a 24-godzinnym.
◆Funkcja alarmu– Konfigurowalny alarm i przypomnienie co godzinę.  
◆Stoper– Maksymalny czas pomiaru: 23 godziny, 59 minut, 59,99 sekund.  
◆Podwójna strefa czasowa– Wyświetlanie drugiej strefy czasowej.  
◆Odliczanie czasu– Maksymalny czas: 23 godziny, 59 minut.  
◆Podświetlenie LED– Naciśnij raz, aby aktywować na 3 sekundy.  
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Funkcje modelu E106

Tryby działania produktu

Tryb Czasu

Tryb Stopera Tryb Alarmu

    

Podwójna strefa czasowa Tryb Odliczania

◆ W trybie Czasu naciśnij raz przycisk S1, aby 
aktywować stoper. Obsługa:  
◆Krótkie naciśnięcie przycisku S2: Start/Stop.  
◆Długie naciśnięcie przycisku S2 (2 sekundy): Reset do
 00:00:00.  
◆ Po osiągnięciu maksymalnego czasu (23:59:59,99) 
stoper restartuje się automatycznie.  

◆ W trybie Czasu naciśnij trzykrotnie przycisk S1, aby
 wyświetlić drugą strefę czasową.  
◆ Przytrzymaj przycisk S2 (2 sekundy), aby otworzyć 
ustawienia. Migająca godzina: Użyj  przycisku S2, aby 
wybrać pola (Godzina > Minuta > Wyjście). Przycisk 

 

◆ W trybie Czasu naciśnij dwukrotnie przycisk S1, aby 
przejść do trybu Alarmu.  
◆  Przytrzymaj przycisk S2 (2 
sekundy) w trybie Alarmu, aby otworzyć ustawienia. 
Migająca godzina: Użyj przycisku S2, aby wybrać pola 
(Godzina > Minuta > Aktywacja alarmu/przypomnienia > Wyjście ).  
◆  Przycisk S1 dostosowuje wartości.  
◆ W trybie ustawień budzika/sygnału godzinowego (brak 
migania): Naciśnij cyklicznie S1, aby: Włączyć AL > Włączyć 
CHI > Włączyć AL+CHI > Wyłączyć AL+CHI.

S1 dostosowuje czas.  

◆ Pięć trybów: Czas, Alarm, Stoper, Odliczanie i 
Podwójna strefa czasowa.  

◆ Naciśnij przycisk S1, aby przełączać się między 
trybami w kolejności:  
Tryb Czasu > Stoper > Alarm > Podwójna strefa 

◆ W tym trybie wyświetlane są aktualne informacje: 
Miesiąc, data, godzina, minuta, sekunda i dzień tygodnia.
 Pokazywany jest również stan alarmu i przypomnienia 
co godzinę.  
Ustawianie czasu
 ◆ W trybie Czasu przytrzymaj przycisk S2 przez 2 
sekundy, aby wejść do ustawień.  
 ◆ Po wejściu migają sekundy. Krótko naciśnij przycisk 
S2, aby wybrać pole do edycji (kolejność: Sekunda  
Minuta  Godzina  Miesiąc  Data  Dzień tygodnia  
Wyjście).  
 ◆ Użyj przycisku S1, aby dostosować wartości.  
 Podczas ustawiania godziny: 
◆ Przytrzymaj przycisk S1, aby przełączyć między 12H/

◆ W trybie Czasu naciśnij czterokrotnie przycisk S1, aby
 aktywować odliczanie. 
◆ Przytrzymaj przycisk S2 (2 sekundy), aby otworzyć 
ustawienia. Migająca godzina: Użyj przycisku S2, aby 
wybrać pola (Godzina > Minuta > Wyjście). 
◆ Przycisk S1 dostosowuje czas trwania. 
◆ Poza ustawieniami: Przytrzymaj przycisk S2, aby 
rozpocząć/wstrzymać odliczanie.

24H.

czasowa > Odliczanie.  

Instrukcja Obsługi Zegarka
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◆12 számjegyű kijelző – Alapértelmezett időképernyő: Hét napja, Hónap, 
Dátum, Óra, Perc, Másodperc.  
◆12/24 órás formátum – Váltás 12 és 24 órás formátum között.  
◆Ébresztő funkció – Testreszabható ébresztő és óránkénti emlékeztető.  
◆Stopperóra – Maximális mérési idő: 23 óra, 59 perc, 59,99 másodperc.  
◆Kettős időzóna– Második időzóna megjelenítése.  
◆Visszaszámlálás– Maximális időtartam: 23 óra, 59 perc.  
◆LED háttérvilágítás – Egyszeri nyomásra 3 másodpercig világít.  
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Az E106 modell funkciói

A termék működési módjai

Időmód

Stopperóra mód Ébresztő mód

    

Kettős időzóna Visszaszámlálás mód

◆  Időmódban nyomja meg egyszer az S1 gombot a 
stopperóra aktiválásához. 
Kezelés:  
◆ Rövid S2 gombnyomás: Indítás/Leállítás.  
◆Hosszú S2 gombnyomás (2 másodperc): Visszaállítás 
00:00:00-ra.  
◆ A maximális idő (23:59:59,99) elérésekor a 
stopperóra automatikusan újraindul.  

 

 

◆ Időmódban nyomja meg háromszor az S1 gombot a 
második időzóna megjelenítéséhez. 
◆Hosszú S2 gombnyomás (2 másodperc) a 
beállításokhoz. Villogó óra: S2 gombbal válassza a 
mezőket (Óra > Perc > Kilépés). S1 gomb állítja az idő

 

 

 

◆ Időmódban nyomja meg kétszer az S1 gombot az ébresztő  módba 
lépéshez. 
◆Hosszú S2 gombnyomás (2 másodperc) az ébresztő
módban a beállításokhoz. Villogó óra: S2 gombbal válassza a  mezőket 
(Óra > Perc > Ébresztő/Óránkénti emlékeztető
aktiválása > Kilépés). 
◆S1 gomb módosítja az értékeket. 
◆Ébresztő/óránkénti jelzés beállítás állapotában (nincs villogó karakter): 
Nyomja ciklikusan S1-t: AL bekapcsolása > CHI bekapcsolása > AL+CHI 
bekapcsolása > AL+CHI kikapcsolása.

t.

◆ Öt mód: Idő, Ébresztő, Stopperóra, Visszaszámlálás 
és Kettős időzóna.
◆ Az S1 gomb megnyomásával váltogathat a módok 
között a következő sorrendben:
Időmód > Stopperóra  >  Ébresztő  >  Kettős  > időzóna  

◆ Ebben a módban az aktuális időinformációk 
láthatók: Hónap, Dátum, Óra, Perc, Másodperc és Hét 
napja. Az ébresztő és az óránkénti emlékeztető 
állapota is megjelenik.
Idő beállítása 
◆Időmódban nyomja meg 2 másodpercig az S2 
gombot a beállításokhoz való belépéshez. 
◆Belépéskor a másodperc villogni kezd. Rövid S2 
gombnyomással válassza ki a módosítandó mezőt 
(sorrend: Másodperc > Perc > Óra > Hónap > Dátum 
> Hét napja > Kilépés). 
◆Az S1 gombbal módosítsa az értékeket. 
◆Óra beállításakor: Hosszan nyomva tartja az S1 
gombot válthat 12H/24H között. 12 órás formátumban

◆ Időmódban nyomja meg négyszer az S1 gombot a 
visszaszámlálás aktiválásához. 
◆ Hosszú S2 gombnyomás (2 másodperc) a 
beállításokhoz. Villogó óra: S2 gombbal válassza a 
mezőket (Óra > Perc > Kilépés). 
◆ S1 gomb állítja az időtartamot. 
◆ Beállításokon kívül: Hosszú S2 gombnyomás indít/
szüneteltet.

 a "P" jelzi a délutánt.

>  Visszaszámlálás.

Óra Használati Utasítás



  

 

 

 

 

 
 
 
 

 

 

 

  

               
     

    

    

    
    

 

       
    

                
          

    

 

 

    
 

 

◆12-cifret display – Standardtidsskærm: Ugedag, Måned, Dato, Time, Minut, 
Sekund.  
◆12/24-timers format – Skift mellem 12- og 24-timers format.  
◆Alarmfunktion – Tilpasningsbar alarm og timevis påmindelse.  
◆Stopur – Maksimal målingstid: 23 timer, 59 minutter, 59,99 sekunder.  
◆Dobbelt tidszone – Visning af en sekundær tidszone.  
◆Nedtællingsfunktion – Maksimal varighed: 23 timer, 59 minutter.  
◆LED-baggrundsbelysning – Tryk én gang for 3 sekunders lys.  
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Funktioner for model E106

Produktets driftsmoduser

Tidsmodus

Stopurmodus Alarmmodus

Dobbelt tidszone Nedtællingsmodus

◆I tidsmodus **tryk én gang på S1-knappen for at 
aktivere stopuret. Betjening:  
◆Kort tryk på S2-knappen: Start/Stop.  
◆Langt tryk på S2-knappen (2 sekunder)**: Nulstil 
til 00:00:00.  
◆Ved maksimal tid (23:59:59,99) genstartes stopuret 
automatisk.  

◆ I tidsmodus tryk tre gange på S1-knappen for at vise 
sekundær tidszone. 
◆Hold S2-knappen nede (2 sekunder) for indstillinger. 
Blinkende time: Brug S2-knappen til at vælge felter 

◆ I tidsmodus tryk to gange på S1-knappen for at åbne 
alarmmodus. 
◆ Hold S2-knappen nede (2 sekunder) i alarmmodus for indstillinger. 
Blinkende time: Brug S2-knappen til at 
vælge felter (Time > Minut > Aktiver alarm/timevis 
påmindelse > Afslut). 
◆S1-knappen justerer værdier. 
◆Til aktivering: S1-
knappen skifter mellem:
◆Under indstilling af alarm/time signal (ingen blinkende tegn): Tryk cyklisk på S1 
for: Aktivér AL > Aktivér CHI > Aktivér AL+CHI > Deaktivér AL+CHI.

(Time > Minut > Afslut). S1-knappen justerer tiden.

◆ Fem moduser: Tid, Alarm, Stopur, Nedtælling og 
Dobbelt tidszone.

◆ I tidsmodus tryk fire gange på S1-knappen for at 
aktivere nedtælling. 
◆ Hold S2-knappen nede (2 sekunder) for indstillinger. 
Blinkende time: Brug S2-knappen til at vælge felter 
(Time > Minut > Afslut). 
◆ S1-knappen justerer varigheden. 
◆ Udenfor indstillinger: Hold S2-knappen nede starter/
pauser nedtællingen.

◆ Tryk på S1-knappen for at skifte mellem moduser i 
denne rækkefølge:
Tidsmodus > Stopur  > Alarm  > Dobbelt tidszone   >

◆ I denne modus vises aktuelle 
tidsoplysninger: Måned, Dato, Time, Minut, 
Sekund og Ugedag. Alarm- og timevis 
påmindelsesstatus vises også.
Tidsindstilling
◆I tidsmodus hold S2-knappen  nede i 2 sekunder for at åbne 
indstillinger. 
◆Ved indgang blinker sekundet. Kort tryk på S2 -knappen 
vælger felt til justering (rækkefølge: Sekund > Minut > Time > 
Måned > Dato > 
Ugedag > Afslut). 
◆Brug S1-knappen til at 
justere værdier.
◆ Under timeindstilling: Hold S1-knappen nede for at skifte 
mellem 12H/24H . I 12-timers format vises "P" for eftermiddag.

Nedtælling.

Watch instruktionshåndbog


